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7. čisło

Hrono na mĕsac pražnik1962
Moja wutroba zraduje so w  K njezu, 
dokelš so w jeselu na tw o jim  zbožu.

1. Sam. 2, 1

Tole hrono by so po serbskim  pře- 
łožku hodźaio tak le zrozumić: Dokelž 
ma moj bliži zbože, dokelž so j e m  u 
derje dźe, sym ja  wjesoły. Ja  nje- 
myslu sej s ta jn je  na sebje, ale ja  so 
w jeselu z w jesolymi. Jich  zbože je  tež 
moje zbožo a jich sylzy tež m je tyša. 
A to by cyle křesćanska mysl była, 
ale nic po bibliskim  teksće tuteho 
hrona.

Hdyž bĕ Boh H aninu prostw u wo 
synka wusłyšał, tam  w ona chw albny 
kĕrluš zanjese: M oja w utroba zradu- 
je  so w  Knjezu, dokelž so w jeselu 
na tw ojim  zbožu. Na tym, štož je  Boh 
H anje dał po je jnej prostw je, so wona 
wjeseli. Boh bĕ so na wbohej m odłer- 
ce sm ilił a nĕtk  w ona jeho dobroći- 
wosć chwali.

K ak husto su to naše mysle při na- 
šich stysknych m odłitw ach: Hdyž m je 
Boh wusłyši, potom pak njecham  že- 
n je  zam jelčeć jeho dobroćiwosć, jeho 
wšehomoc. Potom  chcu ja  w šitkim  
dwĕlowacym jasn je  wobswĕdčić: 
Boh słyši modłitwy. Won je m je wu- 
słyšał, hdyž so w  swojej nuzy k  nje- 
mu wołach. P ři tym  mĕnimy, zo dyr- 
b jał so nĕtk  tež najzasakliši dwĕlo- 
w ar k  Bohu wobroćić. My d rje  dyr- 
bim y sw oju w ĕru  a sw oje zbožne na- 
zhonjenja z Bohom před  čłowjekam i 
wuznać — ale z jenym  rubnjenjom  
žadyn dub n jepadn je  a tež žadyn 
bjezbožny.

Naša chw alba njebĕše podarmo, 
hdyž snadź tež žadyn w othłos nje- 
dosta. Na nas pobožnych w šak ta jke  
w obsw ĕdčenja w usłyšanych m odlit- 
wow w ulki zaćišć činja. H akle chw al- 
ba Božeho m jena je  p raw e wudospoł- 
n jen je našeje dosateje pomocy. Čeho- 
dla d rje  nam  Boh pom ha? Zo bych- 
my dlĕje žiwi byli? Zo bychm y na 
zerni zbožowniši byli? Zo bychm y 
w jace sej nahrom adźili? Bohu K nje- 
zej dźe wo našu zbožnosć — časnu a 
wĕčnu.

H akle tam , hdźež wum ožena duša 
swojeho Boha chw ali, je  je j zaw ĕr- 
nje pomhane. Tam  je  zbožnosć. Tuž 
njeńdźe jenož wo m aterie lnu  pomoc 
samu, ale zdobom wo w očinjenej wo- 
či, zo bychm y spoznałi, što je  Boh na 
nas wažił.

A naše přesw ĕdčenje je, zo bĕše 
Boži najw jetši a najnadobniši skutk, 
zo je  nam  swojeho Syna posłał. To 
njemožemy dopokazać ani čłowjeka 
k tu te j w ĕrje  do Jezusa nuzować. 
Hdyž pak z pobožnej w utrobu 
w sw jatym  P ism je wo nim  čitamy,

Serbski cyrkw inski džeń bĕ sej 
łĕ tsa B artska w osada přeprosyła. 
W rjane j łičbje zeńdźechm y so sobotu 
popołdnju, zo bychm y přednoškaj sły- 
šeli a w uradźow ali wo našim  cyrk- 
w inskim  połoženju.

Br. dr. Jenč z Budyšina přednošo- 
w aše wo B artskich  fa ra rjac h  a spo- 
m inaše nim o na nĕtčišeho fa ra rja  
G erharta  Renča, kotryž je  „Bibliski 
pućnik“ do d ruheje  sw ĕtow eje w ojny 
w udaw ał, n a  Ludow icija a Rjedu.

Ju rij Ludowici narodźi so jako  syn 
kraw ca w  B ukojn je pola W ulkich 
Zdźarow, kotraž nĕhdy tam  steješe, 
hdźež je  dźensa w ulki jĕzor. Z M ina- 
kała  p řińdźe w on pozdźišo za fa ra rja  
do B arta. Tam  je won 25 lĕ t hač do 
1673 skutkow ał. W6n bĕ w ubĕrny 
zna je r serbskeje rĕče a, kaž dr. Jenč 
dopokaza, prĕni serbski g ram atikar. 
Dźĕl jeho rukopisneje gram atik i m a 
so borze wozjewić. Won bĕ spřećele- 
ny z M ichałom Frenzelom , kotryž je  
so s ta ra ł wo přełožk S w jateho pism a 
do serbskeje rĕče. W ot Ludow icija 
m am y tež p rĕn ju  serbsku pĕseń. 
Hdyž do B arta  přińdźem y, budźem y 
dźakow nje spom inać na tu teho  sw ĕr- 
neho serbskeho fararja .

N jebĕ nam  Ludowici hač dotal 
znaty, tak  d rje  bĕchm y hižo słyšeli 
m jeno K orle H erm anna R oberta 
Rjedy, ale hak le  přednošk br. dr. 
Jenča je  nam  tu tu  postaw u žiw je 
před  woči stajił, zo m am y jeho nĕtko 
lubo. Won so narodźi 1816 w Sm ilnej. 
Jeho  nan pak  přińdźe borze za fa ra- 
r ja  do Hodźija. R jeda přińdźe 1863 
z Hućiny, hdźež bĕ won 20 lĕt dołho 
skutkow ał, do B arta, hdźež je  hač do 
lĕ ta  1890, po ta jk im  27 lĕt, za fa ra rja  
był. Nimo sw ojeho ryzy duchow neho 
dźĕła so won p iln je  zabĕraše z bur- 
skim i prašenjem i, ze sadarstw om  a 
w osebje z pčołarstw om  a jako  sw ĕrny 
Serb je  sej dobył dobre m jeno jako 
spisowaćel. Won je  w  lĕće 1855 zało- 
žił serbsku protyku. Tuton „Předźe- 
nak “ je  potom  w uchadźał hač do lĕta 
1937. Zo je  so „Předźenak“ m jez Ser- 
bam i z ta jk im  w ažnym  ludow ym  a 
narodnym  faktorom  stał, je  sobu jeho 
zasłužba. P řednošow ar nam  w učita

hdyž wo nim  prĕdow ać słyšimy, hdyž 
kĕrluše spĕwam y, to  so naša duša 
zraduje, dokelž so w jeselim y teho 
zboža, kiž je  Boh nam  dał w  našim  
Zbožniku.

My njecham y so z n ik im  wadźić, 
hač smy při tym  n a  zastarskim  puću. 
My chcem y so w jele bole zradow ać 
w  Knjezu, dokelž so w jeselim y jeho 
zboža. W.

nĕkotre pokazki z prĕnich čisłow 
„Předźenaka“ a je  nas zahorił za tu - 
teho B artskeho fa ra rja , kiž je  z w ul- 
kej pilnosću za ćichim  dźĕłał a  pisał 
a kotryž m ĕješe w ušikne pjero. My 
chcem y sebi jeho znow a česćić. P řed- 
nošk nas nap jeln i z dźakom  za to, 
štož su naši wotcojo nĕhdy nadźĕłali.

Jako  druhi přednošow ar zabĕraše 
so serbski superin tendent z praše- 
njom  łajkow  w  cyrkwi. Nĕkotrym ž- 
kuli je  so snadź hižo w ostudźiło wo 
tym  słyšeć a čitać, přetož pow šitkow - 
n je sej při tym  m yslim y na wosad- 
neho, kiž tam  wbohi při cyrkw in- 
skich durjach  pjenjezy zbĕra. Naš

N ĕhdyši B artski farar Rjeda, 
załožićel „Předźenaka“

K njez je  nam  p ra jił: Wy sće sw ĕtło 
swĕta. Tole sw ĕtło m a so swĕćić po 
w šej zemi, hač do najdalšich  koncow 
A frik i a Azije, ale wono pak  m a tež 
rozsw ĕtlić koždy kućik našeho k ra ja  
a  našeho žiw jenja. Hdźež čłowjekojo 
hrom adźe dźĕłaja, w uradźu ja wo 
dońće našeho łuda a so w jesela. Tole 
sw ĕtło dyrb ja  lajcy być. Hdźežkuli 
woni su a  kajkežkuli m aju  nadaw ki 
dopjelnić, wšudźom  dyrb jało  ze sło- 
w ow  a  skutkow  być spoznać, zo su 
dźĕći dobreho ducha.

Lĕtsa je  w ułki dźĕl p řijĕ ł na cyrk- 
w inski dźeń z ćahom. Ći, kotřiž wot 
W ojerec přez N jeswačidło do Radwo- 
r ja  přijĕdźechu, m ĕjachu tam  přez 
hodźinu na dw ornišću čakać. A le tež



tu ton  čas na R adw orskim  dw ornišću 
słuša do rjanych  dopom njenkow  bo- 
hateho  dnja. Hdyž sw oje serbske spĕ- 
w arske ćahachm y, so wukopa, zo bĕ 
jedyn luby b ra tr  n a  serbski cyrkw in- 
ski dźeń z nĕm skim i spĕw arskim i 
přišoł. To bĕ sm jeće a žortow anje a 
won so sm ĕjicy da powučić, zo na 
serbskim  cyrkw inskim  dnju  žane 
nĕm ske ani jendźelske ani francoske 
spĕw arske ničo n jepom haja hač je- 
nož serbske. Z rańšim  kĕrlušom  a 
njedźelskim aj čitanjom aj ze Sw jate- 
ho pism a nas njedźela jako  Knjezowy 
dźeń w itaše. N ĕkotre rjan e  kĕrluše 
z „Cionskich hłosow" nas w utrobnje 
zw jeselichu. — Borze přijĕdźe ćah 
z Budyšina. Na K lukšanskim  dw or- 
nišću w ustupi to jšto  ludźi, m jez nim i 
w jele Serbowkow  w  katolskej d ra- 
sće. W Zdźĕrje sw jećeše m łody w u- 
sw jećeny katolski duchow ny swoju 
p rĕn ju  Božu mšu. Boh daj jem u swo- 
je  žohnow anje!

W B arće na dw ornišću bĕ potom 
w jesołe w itanje. Pom ału ćehnjechm y 
k B artskem u Božemu domej, kotryž 
bĕ na kem šach połny kem šerjow . 
Serbska Boža słužba so sw jećeše prĕ- 
ni raz po ponow jenej form je, kaž m a 
to  nĕtko być po cyłej sakskej cyrkwi. 
S erb ja z W ojerow skeho w okrjesa 
z w jesełom  spoznachu, zo smy so 
w  tym  zbližili. Br. fa ra r  P a le r prĕdo- 
w aše wo njedźelskej epistoli a so nas 
chu tn je  prašeše, kak  dałoko sm y wo- 
praw dźe hišće Bože dźĕći, hač je  na 
nas spoznać, zo smy wum oženi k p ra- 
wej lubosći m jez nam i. Na přik ładźe 
rom ana, kotryž so zabĕra z rasow ym  
probłem om  w  južnej A frice so nam  
konsekwentnosć křesćanskeje lubosće 
pokaza.

Na kem šach strow ichu nas předsy- 
da serbskeho cyrkw inskeho dnja, br. 
f a ra r  G erat Lazar-B ukečanski, kotryž 
tež strow i přitom nych w  m jen je  sak- 
skeho biskupa a k rajnocyrkw inskeho 
zarjada. Serbski superin tenden t pře- 
č ita  postrowy, 'kotrež bĕchu došłe 
z ewangełskich cyrkw jow  w  Cĕsko- 
słow akskej. Naš łuby sw ĕrny b ra tr  
K. P. L anštjak  je  ze swojim i myslemi 
s ta jn je  poła nas a so z nam i w jeseli 
a  prosy Boha, zo by naše schadźowa- 
n je  so stało  na praw e bratrow ske 
w ašnje k posy łnjenju  za naše nadaw - 
ki a  naše pućow anja přez to le žiw je- 
nje. P rofesor a dekan teologiskeje 
ew angelskeje fakułty  Kom enskeho 
H rom adka w  P razy  je  nas zw jesełił 
z dlĕšim  listom. W on spom ina rad  na 
naše zetkan je před  11 lĕtam i

w  Budyšinje. Da-li Boh, chce so zaso 
jonu z nam i zetkać. G eneralny biskup 
evangełskeje cyrkw je w  Słowakskej, 
dr. Jan  Chadaba nam  pře je  a za nas 
prosy, zo by nam  było date po na- 
šim dźĕlu přinošować, zo by m ĕr

Tuto přećelne, sta jn je w jesołe wob- 
ličo w jace na našich Serbskich cyrk- 
w inskich  dnjach njew ohladam y. Boh  
K n jez je  našu lubu křesćansku sotru  
M arju D a j n c o w u  z  Rowneho  
(Slepjanska wosada) srjedu do ju- 
trow  z tu te je  časnosće wotwołał, 
74 lĕt staru. W ona bĕ so hižom  w je-  
selila na cyrkw insk i dźeń w  Barće, 
kotryž n ĕ tk  n je je  w jace dočakała. — 
N jech w otpočuje w  m ĕrje!

m jez čłO'Wjekami był a přišoł čas bjez 
w ojnow  a  strachow . Biskup dr. K arel 
Reichel, předsyda słow janskeje komi_ 
sije  K ostniskeje jednoty (zwjazk 
w šitk ich  ew angelskich cyrkw jow  
w  Cĕskosłowakskej) nas strow ješe 
z přećom, zo bychm y so načerpali 
now ych mocow a radosće k  dźĕłu 
w  K njezowej winicy. Z w šitk ich  po- 
strow ow  z w jeselom  a dźakownosću 
spoznawam y, kak  je  naš „Pom haj 
Boh“ posoł m jez ew angełskim i cyrk- 
w jem i w  słow janskich k rajach . Tež 
my časopisy dostaw am y w ot tam  a so 
w jeselim y jich  bohateho ž iw jen ja  we 
w ĕrje  do Chrysta. Serbski super- 
in tenden t rozpom ni skrotka, kak  je  
nam  trjeba, Boha knjeza prosyć wo

pomoc a rozsw ĕtlenje duše w  kon- 
fłik tach našeho žiw jenja. Br. fa rar 
Zyguš z W ulkich Zdźarow přinjese 
•postrowy biskupa Horniga ze Zho- 
rjełca. Pozawnowy chor a cyrkw inski 
chor bĕštej Božu słužbu k rasn je  swje- 
dźeńsku w uhotow ałoj.

Po kem šach dźĕchm y na w objed do 
Rakojd, N ĕkotryžkuli so stroži dalo- 
keho puća, ale om nibus a wozy wšit- 
kich zwožachu, kotrym ž so ćežko bĕ- 
haše. W R akojdach bĕ w šitko derje 
přihotow ane. Bohaty w objed w ubĕr- 
n je  słodźeše. P ři wobjedźe bĕ nam  
chłodne w jedro  tu te je  njedźele łubo, 
ałe hdyž potom  na farskim  dw orje 
hrom adźe spĕwachm y, bychm y wšak 
sej trochu ćopliše w jedro  rady přeli. 
A łe ničo wo to! My spĕw achm y a spĕ- 
wachm y jedyn ludow y spĕw  za dru- 
him, „Dobry w ječor m aćerka“, „Han- 
ka budź wjesoła", „Lubka łiiija" a sa- 
mo w jesele smĕjo „Zady našej pjecy“ 
atd. A to bĕ nĕšto za w utrobu! Sko- 
da jenož, zo so žadyn m uzikalniši na- 
w jedow ar tu teho  spĕw anja n jenam a- 
ka. Dokelž pak łuba so tra  M arłenka 
M eltkec nas na g ita rje  přewodźo- 
waše, so nam  tola rjen je  spĕwaše. 
Nĕkotražkułi w urudźena w utroba so 
znowa rozwjeseli. Bohu knjezej budź 
dźak tež za wšu rjanosć, kiž mam y 
w swojich serbskich ludowych spĕ- 
wach!

K ajki bĕ to rjany  napohlad, hdyž 
tam  hrom adźe sedźachmy, a  hdyž 
w idźach lube, přećelne a m arkan tne 
serbske wobliča, bĕch tak  p raw je  
zbožowny, zo k nim  słušam . Popoł- 
dn ju  bĕchm y zaso w  Božim domje. 
Naš luby br. Renč nas jako wosadny 
fa ra r  powita. Sup. Busch-Budyski po- 
strow i zhrom adźenych w  nĕmskej 
rĕči. T uta popołdniša zhrom adźizna 
steješe pod napism om  „ M y s m y 
p ř e p r o š e n i “. Z dźakom słyšach- 
my přednoški našich łajkow , sotrow  
H em peloweje z B udyšina a W irtho- 
w eje z Cokowa a  b ra tra  Č abrana 
z Poršic, kotryž sam o z pĕsnjom aj 
k nam  rĕčeše. Mjez přednoškam i wo- 
křew i nas b ra tr  fa ra r  A lbert-M ale- 
šanski z spĕwom aj. Na farskim  dwo- 
r je  možachm y so potom kofeja napić 
a tykanca najĕsć. Za wšo bĕchu so 
B artscy tak  w ułkotnje a lub je posta- 
rałi. Nam wšĕm  je  so w  B arće lubiło 
a  z dźakom spom inam y n a  wšo bo- 
hatstw o tu teho  rjaneho  serbskeho 
cyrkw inskeho dn ja  1962.

Boh daj nam  strow e a w jesołe za- 
sow idźenje 30. ju n ija  1963 we Woje- 
recach. W,

„Cyrkej w pusćinje“
W  m ĕrcu lĕta 1562 — před štyri lĕt- 

sto tkam i — započachu so hugenotske  
w ojny. Hugenoća (takle su ewangel- 
skich w  Francoskej m jenow ali bjez 
toho, zo sej m ožem y tele m jeno  do- 
społnje w ujasnić) bĕchu m jez  16. a 
18. lĕ tsto tkom  ludźo, ko trychž je  
tehdom niši francoski ka tdlski stat 
jich  ew angelskeje w ĕry dla surow je  
potłočowal a přisćĕhow ał. Hugenot- 
ske w o jny žadachu sej n jesm ĕrne  
wopory a wosebje zlĕ bĕ za čas krala  
Ludw iga X IV . Kral H endrich IV. bĕ 
francoskim  protestantam  derje zm y-  
sleny a zaruči jim  předew šĕm  swobo- 
du wĕruwuznaća. Tola L udw ig X IV . 
w šĕ tele prawa zbĕhny. Tuž sćĕka

w jele hugenotow. do druhich krajow, 
wosebje do H olandskeje a N ĕm skeje. 
W  N ĕm skej m am y w šak dźensa hišće 
w jele ludźi z  francoskim i m jenam i a 
nĕko try  z nich je  po tom nik hugeno- 
tow, k iž  su tu  w uchow  pytali. P osh-  
dnja  hugenotska w ojna traješe w ot 
lĕta 1702 do lĕta 1710, doniž francoski 
sta t w  lĕće 1787 dopozna , zo hugeno- 
tow w utupić njem ože a jim  praw o na  
eksistencu přizwoli. Přez w u lku  fran- 
cosku rew oluciju  dosta so jim  potom  
skćnčn je dospołna swoboda a runo- 
praw.nosć.

Jako bĕchu srjedź 18. lĕtsto tka  
hugenotskeho prĕdarja Pierre Duran- 
da w  mĕsće M ontpellier k sm jerći za-

sudźili, w uw oła  w on před sudni- 
stw om : „Chwaleny budź K nježe Bo- 
žo!“ Ducy na šibjeńcu modleše so won  
wotře: „Knjez je m oj p a s ty r . . . ,  a 
hačrunjež ja  chodźu w  ćĕm nym  dole, 
K njcz je při m ni . . . “ To pak n jebĕ za 
w u lku  syłu  přihladowacych ničo no- 
w e wjace. Hižo lĕ tsto tki howrješe 
w  kraju krw aw na w ojna w o praw u  
wĕru, druhdy mocnišo, druhdy słabšo, 
druhdy zaćahny tež m ĕr do kraja. A le  
w e wšĕch tych  lĕtach palachu so šćĕ- 
powcy. Na nich w uznaw achu swĕd- 
kojo teje wĕry, kotraž bĕ kaž wulka  
žołm a z  reform aciju  tež do franco- 
skeho kraja přišła, m rĕjo  so k  swo- 
jem u  Bohu. H ižom  w  lĕće 1559 bĕ



emangelska wosada w  Francoskej 
wjele tysac ludźi w ulka; při w šĕm  
přesćĕhowanju w otm ĕ so synoda; 
šĕsćina luda wuznaw aše so k ewan- 
gelskej wĕrje; tola z  w ohnjom  a m je-  
čom daštej so cyrkej a politika do 
nich. W  kłodach so m jerw ješe z  ja ty -  
mi, šćĕpowcy so palachu, tysacy ćer- 
pjachu přikow ani na kralow skich ga- 
lerach (łodźach). A  tshdom  so jim a-  
chu hugenoća broni. W  połodnju kra- 
ja,, w  horach Cevennskich, zapoĕa so 
wulka bitw a wo wĕru. Derje wobro- 
njene a zastarane kralow ske w ojska  
wojowachu přećiwo hdrskim  pasty- 
rjam a tkalcam, kotřiž husto ničo 
druhe njem ĕjachu hač moc w ĕry a 
sylnosć pjasće. H usto sćĕkachu kra- 
lowscy jĕcharjo ze strachom, hdyž  
słyšachu znazdula kĕrluše ewangel- 
skich. W jele hugenotow wupućow a do 
cuzby. Tola w jele z  nich wosta doma. 
A tak nasta „cyrkej w  pusćinje". Po 
nocach ćahachu prĕdarjo z  wosady 
do wosady, a za n im i přeco čušlacy a 
přeradnicy. Prĕdarjow bĕ mało, 
zrĕdka bĕ jedyn  z nich studow any  
duchowny. Husto stupichu so wpsom- 
naćelĕtni před wosadu a wuložowa- 
chu Bože słowo. Lud so žedźeš? za 
Božim  słowom. Std chcył łičić tych  
wjele, w jele tysac łudźi, kotřiž su  
tehdom  w  Francoskej sw ojeje w ĕry  
dla ćerpjeli?!

N jedaloko mĕsta M ontpellier je  
w jeska A igues Mortes. Tu započina  
so bahnojty kraj, ko tryž m jenu ja  Ca- 
marque. Tu w  Aigues Mortes ste ji 
w ulke tw arjen je z kam jenjow : „Tour 
de Constance“ — w,ĕža wobstajnosće. 
N ĕhdy bĕ to wĕža, kiž pokazowaše ło- 
dźam  na m orju  puć, potom  pak bu to 
tw jerdźizna sw angełskeje wĕry. 
W je je m urjach je so stało w jele nje- 
prawdy. Z  wĕže w idźiš daloko do 
kraja: na polnoc su Cevennske hory, 
w  połodsnju je  modre Srjedźne morjo. 
A  nu třka  w e w ĕži je  w jele  komor- 
kow!

Prjedy hač hugenotskeho prĕdarja  
Pierre Duranda dosahnychu, bĕchu  
tež jeho nana do kłody čisnyłi. K rćtko

po ty m  zajachu prĕdarjow u sotru, 
M arju Durandec. „Chwałeny budź 
K nježe Božo“, to bĕše hesło je j -2 star- 
šiskeho domu. Jeje bratra w obw ĕsy-  
chu, je je  sw aka na galeru přikow a- 
chu je je  nana, je je  m uža a je je  
přichodnu m ać zaw rĕchu do jastwa. 
Dokelž bĕ sotra ta jkeho  prĕdarja, do- 
w jedźechu M arju w  lĕće 1730 do wĕ- 
źe, do „Tour de Constance". A  38 lĕt 
dołho je  tu  sw ojim  sobuja tym  ewan- 
gelskim  sotram  słužiła jako  dušow - 
pastyrka a troštarka! H ižom  spočatk 
18. łĕ tsto tka  bĕ tale w ĕža jastw o za  
hugenotow. H ugenotskeho w jednika  
A braham a M azela z 30 tow aršsm i 
tam  přiw jedźechu a zaw rĕchu. Byr- 
n jež bĕ na w ĕži a wokoło wĕže w jele  
stražnikow , su z  nožom  a žełeznej ho- 
ku  z  m urje, k iž  bĕ šĕsć m etrow  šĕro- 
ka, kam jeń  w uryłi. Z  połojcu sw ojich  
přećełow poradźi so A braham ej Ma- 
zelej, do bahnišća w ućeknyć. Na to 
natykachu jastw o połne žonow. W one 
njem ožachu so w ulam ać kaž m uscy  
a nim o toho m ĕješe to łudźi w ottra- 
šić. Tola naw opak přińdźe. W ot tud  
so posrĕdkow achu listy w.on do kraja. 
W osadni so m jez  sobu posylnjow a- 
chu, m jez ty m  zo stari m rĕjachu a 
dźĕći so narodźichu. N ĕkotři ewan- 
gelsku w ĕru spušćichu, druzy pak  
wostachu sw ĕrni hač do sm jerće. Přez 
škałobički w  m urjach stupaše w  łĕću  
horcota do wĕže. Z  bahnišća so nawa- 
lachu kuntw w ry a druhe m uški. Pře- 
ćiwo w šem u bĕchu žony bjez škita. 
„Njespušća so sw ojeje wĕry" dyrbješe  
přisłušny oficĕr přeco znow a zady  
mjenow, sw ojich ja tych zapisować.

Žony w uhotow achu kem še z  Bo- 
žim  słow om  a m odlenjom . Te, kiž  
chcychu zadwĕlować, M arja Duran- 
dec troštowaše a pozbudźowaše. Tři- 
ceći, haj, štyrceći lĕt dołho traješe 
tełe ćerpjenje. Potom  hakłe sm ĕdźa- 
chu žony zaso won do swobody. A le  
su wostale ewangełskn. Jenož jedne  
jeničke podpism o by jim  wšĕ čwĕle 
zalutowało. Bychu jenož trjebałe słu- 
bić: „Njebudu so w jace z jaw nje

k  protestantiskej w ĕrje w%iznać.“ Tola 
wone njepodpisachu! '

M jez ty m  pak je  ew angełska cyrkej 
w Francoskej, „cyrkej w  pusćin je“ 
rostła. Na spočatku bĕ jich  15 abo 20 
w ĕriw ych, borze pak 10 000, potom  
30 000. Jedyn  z hugenotskeje wosady, 
kiž je  sarn w šitko  dožiwił, pisaše: „Bĕ 
to hody lĕta 1773. Podach so hroma- 
dźe z překupcom  z N im ssa w on z m ĕ-  
sta — na te mĕstno, hdźež so wosada  
po zw učenym  w ašnju  na Božu službu  
zhrom adźuje. Bĕše to poł hodźiny za  
m ĕstom . W jele ludu bĕ po puću. Boža 
słužba w otm ĕ so wonka. Na jed n ym  
boku bĕchu w idźeć w ulke  w inicy a 
na tam nym  horcy z  w u lke j nahłej 
skalu. Tu bĕ so n jew šĕdnje w ułka  sy- 
ła zhrom adźiła. M jerw ješe so z  lu- 
dźim i, zo sy so łĕdm a hibnyć mohł. 
Pod skału bĕ mała k łĕ tka  natw arjena. 
Před k lĕ tk u  steješe blido za Bože w ot- 
kazanje. N a n im  bĕchu tałer z chlĕ- 
bom a dw aj slĕbornej kełuchaj. Na 
Božu słužbu bĕ přišło nĕhdźe 13 000 
dušow.

W šitcy, k iž  přichadźachu, pokłak-  
nychu  so na tw jerdu  zem ju  a so po- 
tom  hrom adźe 2)3 w šĕm i druhim i m o- 
dlachu. Spĕw achm y psałm y. W osadźe 
słuźachu třo fararjo. Po pozbĕhowa- 
cym  prĕdow anju dźĕchm y k Božem u  
blidu. K oždy w osadny so před blidom  
pokłakny, dźeržeše sej ruku  před  
wobłičo, modłeše so a ddsta potom  
chłĕb a wino.

B yrnjež bĕ ta k  w jele  łudu, w otm ĕ-  
waše so w šitko  w  najłĕpšim  porjedźe 
a ćiše. Po w udźĕłen ju  dźĕše zaso kož- 
dy na sw oje m ĕstno, pokłakny so a 
dźakowaše so Bohu. N ĕkotři činjachu  
to w  skupinach. D ruhdy zaspĕwa tež  
nĕchto kĕrłuš a w šitcy  sobu spĕwa- 
c h u . . . “

W  N im esu, błisko toho mĕsta, hdźež 
je  so tałe w u łka  Boža słužba wot- 
mĕła, ałe tež toho mĕsta, kiž je  w i-  
dźało w jełe  ćerpjenja a přesćĕhowa- 
nja, s te ji h ižom  přez śto łĕt w u łka  
ew angelska cyrkej. Nad jeje w rotam i 
je  do kam jenja  wudypana wočinjena  
kniha — Sw ja te pismo. E. K.

Po dafokich pućach /  Podał G erhard W irth
(Pokročowanje)

W ja ra  starych a  w  čisće nowych 
m ĕstach

R jane dny při Čornym m orju so 
koncej bliža. Ze swojim i přećelem i 
na stanow anišćo so rozžohnujem y. 
Nĕkotři bĕchu hižom m jez tym  wot- 
jĕli, a my chcemy so ju tře  rano  na

puć podać. W šitko, štož nĕkak  w jace 
n je trjebam y, smy do aw ta  składli, 
přetož ta jk i m ały woz chce być hač 
do poslednjeho kućika m udrje  wuži- 
wany. Hdyž bĕ ćm ička na nas přišła, 
sedźimy hrom adźe wokoło swojeho 
w ohenčka a palim y sw oje zbytne 
drjewo. N jerĕčim y wjele. Koždy 
w  sw ojich m yslach škara  we wohe-

nju. Duje, zo škrĕčki lĕ taju . Pom ału, 
přem yslujo  přik ładuje. My so želni- 
w je  rozžohnujem y z B ołharskej, 
z k rajom  a ludom, z Čornym m orjom , 
z jeho m odrym i jechćojtym i žołma- 
mi, z jeho bĕłym  horcym  pĕskom, 
z rjanym , napołcyganskim  žiw jenjom  
na stanow anišću. Razne bołharske 
ludow e spĕwy k linča nam  dźensa wo-

k



sebje cunje a žadosćiwje. M orjo šu- 
mi. Šw jerče šćerća. Tajki w ječor, kaž 
wone tu  w šitke bĕchu — ałe posledni! 
Dźensa hišće tu  m jez K itenom  a P ri- 
moskom a ju tře  hižom  zaso duce do- 
moj. Božo, daj miłosćiwje, zo bych- 
my dom a wšo zaso derje  nadešli. 
Hižom štw ortu  njedźelu smy bjĕz 
koždeje powĕsće.

Rano zahe, borze po štyrjoch zesta- 
wachmy. Hišće raz do m orja! W jeseli 
a dźakowni płuw a- 
m y w  žołm jatej, 
chłodnej wodźe.
Bćrze je  stan  zwot- 
to rhany  a m y jĕ- 
dźemy p ři brjoze 
Corneho m orja 
k połnocy — domoj.
Ducy pak chcemy 
sej hišće w jele 
w obhładać a na- 
zhonić. W Burgasu, 
we w ułkim  mĕsće 
při m orju  nakupu- 
jem y sej hišće to a 
d ruhe k zežiw jenju 
a  w šełke dopom- 
n jenki na B ołhar- 
sku. H ew ak pak 
so tu  n je trjebaw ši 
njekom dźim y, zo bychm y chw ile mĕłi 
za Nesebyr. To je stare, zajim aw e 
m ĕstačko z časa rom skich kejžorow. 
Nesebyr m a njew šĕdnje w jełe cyrk- 
wjow, kotrež pak  su w šitke m jenje 
abo bćłe rozpadane hać na jednu, ko- 
traž  so dźensa hišće w užiw a za Bože 
słužby. M ĕstačko m a r jan e  haski a 
kućiki. Bjez dźiwa, zo m aju  jo  mo- 
lerjo  lubo. Nesebyr steji, m ohł rjec, 
w osrjedž m orja, to  rĕka sta ry  Nese- 
byr. Nowy Nesebyr, ze sw ojim i mo- 
dernym i hotełem i, m jezynarodne zet- 
kanišćo turistow , je  sydlišćo sam e za 
sebje. W ulkotnje natw arjene, ałe my 
jĕdźem y dale a hladam y z horow  
hišće raz wroćo na m ĕsto a morjo! 
Krasny, n jezapom nity napohlad!

P ři m utnej rĕce K am čiji natw arich - 
m y sej při sm ĕrkanju  swćj stan  a na- 
za jtra  jĕdźechm y do W arny, do zna- 
teho m ĕsta p ři Cornym  M orju. No- 
wočasne m ĕsto ze sw ojim  žiwym 
wobchadom , ze sw ojim  přistaw om , ze

(Pokročowanje)
Wĕmy, zo bĕchu tež m jez Serbam i 

Husowi přiw isnicy. Jedyn z nich bĕ 
Budyski p isar P ĕ tr  z Přišec, w o ko- 
trym ž dr. F rido M ĕtšk w e swojim  
„Přehledźe staw iznow “ pisa. Tuton 
m ĕšćanski p isar chcyše husitam  ak- 
tiw n je  pom hać, ale Nĕmcy jeho pře- 
kw apichu a h roznje w otpraw ichu.

W bĕhu časa dobychu sej husića 
k ru te  pozicije w  srjedźnej Ewropje. 
Bĕchu so wšĕch sylnych křižnych 
wojskow dowobroć mohłi. Cyła Ew- 
ropa w ĕdźeše wo nich. A nĕtko doń- 
dźe m jez potłočow anym  łudom  v/e 
wšełkich k ra jach  k zbĕžkam  přećiwo 
few dalnym  knjejstw am . H usića mĕ- 
jachu  w jele zjaw nych a hišće w jace 
ta jnych  přećelow. N jepřećeł, kĕžor, 
bam ž a druzy w jerchojo, dyrbjacłiu  
na koncu přiznać, zo n jem ožeja hu- 
sitow  z w ojskom  w utupić. D yrbjachu 
z nim i jednać kaž z runopraw nym i. 
T ute jednan je  bĕše najw jetše  m ora-

swojej w ulkej katedralu , ze swojim i 
nowym i tw arjen jem i sej w obhłada- 
my. W osebje pak tež w uryw anki 
z rom skeho časa. Z ajim aw a ta  w u- 
ry ta  kupjel z časa do Chrystusa.

Turisća w šak so w osebje zetkaw aju  
njedaloko W arny w  nowym, cyle mo- 
dernym  tu ristisk im  sydłišću Z latn ite 
pjasaci (Złote pĕski). H otełe d rje  nje- 
moža w  žanym  dźĕlu sw ĕta rjeńše a 
přijom niše być hač tu. My so w jese-

lim y w šeho rjaneho  bohatstw a — a 
jĕdźem y dale.

Błisko m ĕsta Balčika postajichm y 
hišće raz na tř i dny swoje p łach ta te  
bydlenčko. W ot wysokeho brjoha 
m ĕjachm y krasny  w uhład  na m odre 
m orjo, na mĕstačko, na krajinu . W je- 
čor nam  kiw achu swĕcy „Złotych pĕ- 
skow “ a W arny. Skoda wšak, zo bĕ 
brjoh połny hoberskich hładkich  ka- 
m jenjow . po kotrychž možeš so loch- 
ce w obsunyć a sej staw y złamać. 
A tełe muchi! A tele m rjowy!

Poslednja noc při Čornym  m orju 
bĕše w osebje dram atiska. Hižo na 
w ječor widźachm y, zo z k ra ja  ćmowa 
m u rja  m ročelow  horje  ćehnješe, ko- 
traž potom  njew šĕdnje syłne n jew je- 
dro a  dešć přinjese. S tysknje so bo- 
jachm y, zo m ohł w ichor naš stan  roz- 
to rhać a nas z nim  do m orja ćisnyć. 
N azajtra  zaso słonco swĕćeše, ałe mi- 
lišo hač hewak. Z horcotu bĕ nimo.

(Pokročow anje sćĕhuje)

łiske dobyće za husitow . W one so 
w otm ĕ w  Baselu. W um ĕnjenja, kotrež 
husića skončnje připoznachu, n je- 
bĕchu bohužel najlĕpše. W ina na tym, 
zo Baselske jednan je  k praw em u za- 
m ĕrej njedow jedźe, m ĕješe s ta ra  roz- 
kora m jez husitam i samymi.

Hižo ze spočatka h iban ja  bĕštej 
m jez husitam i dw aj sm ĕraj: husitske 
rew olucionarne, zbĕžkarske křidło 
(m ĕšćanska chudźina, roboćenjo a 
husitscy mĕšnicy, kotřiž chcychu re- 
w ołuciju do konca dowjesć) a husit- 
ska m ĕšćanska opozicija (rjem jesl- 
nicy, bohaći m ĕšćenjo, niše zem jan- 
stw o a nĕkotři knježa, kotřiž sej n je - 
p ře jachu  lĕpši socialny porjad  a ko- 
třiž  chcychu zbĕžk jenož za swoje 
dobro wužić). Zem janstw o, přisw o- 
jiw ši sej cyrkw ińsku ro łu  a cyrkw in- 
ske kubła, a čĕscy m ĕšćenjo, p ři- 
sw ojiw ši sej chĕže a sw ojstwo w u- 
hnatych Nĕmcow, pytachu zjednanje 
z kĕžorom, zo bychu sej sw oje nowe

zam oženje zawĕsćili. Tutym  mĕšća- 
nam  a zem janam  so poradźi, w jedni- 
stwo w  husitskim  h iban ju  na so 
storhnyć. W rozsudnej chwiłi pře- 
radźichu woni cyłe h ibanje a přeń- 
dźechu na stronu kĕžora a bamža.

Tak dońdźe 1434 k b itw je w srjedź- 
nych Čechach, hdźež wojowaše hu- 
sitska reakcija  hrom adźe z kĕžor- 
skim i přećiw o husitskim  rewolucio- 
naram . Praw i, konsekw entni husića, 
dotal nihdy njeporaženi, nĕtko přĕ- 
hrachu. Tych, kotřiž m ĕšćanam , ze- 
m janam  a kĕžorskim žiwi do rukow 
padnychu, tyknychu dobyćerjo do 
brožnje, kotruž na to zapalichu.

Nĕtko knježachu w  Čĕskej tak  mje- 
now ani „m ĕrni“ husića, lĕpje d rje  je 
prajić, husitska reakcija. W jele pro- 
stych ludźi w šak njebĕše spokojom. 
Bĕchu to ta jcy  křesćenjo, kotřiž ze 
swojej w ĕru  ja ra  chutn je  m ĕnjachu. 
Rozsudźichu so tohodla, zo so do- 
społnje w ot Roma dźĕla, na rozdźĕl 
w ot husitow, kotřiž so jeno wo po- 
lĕpšenju pom ĕrow w cyrkw i proco- 
wachu. Tak nasta  B ratrow ska wo- 
sada, tež Jedno ta čĕskich (we w u- 
k raju : Jednota morawskich) bratrow  
m jenow ana (dźensa Ochranowska 
B ratrow ska jednota).

Hdyž so potom w 16. lĕtstotku re- 
form acija šĕrješe, p řijachu  Češa 
zw jetša ew angelsku wĕru. Luther 
sam  je  sej H usa ja ra  wažił, wosebje 
zmužitosć, z kotrejž je  won swoje 
přesw ĕdčenje zastupow ał. L uther bĕ 
tež prĕni, kotryž so postara wo wu- 
daće Husowych łistow. Bĕ sej dospoł- 
n je  wĕdomy, zo bĕ husitske hibanje 
tež pomhało, přihotow ać podu za 
spĕšniše rozšĕrjenje reform acije.

(Pokročow anje sćĕhuje)

Farar Kurt H andrik njebohi
30. ap ry la  1962 ducy k  nam  na serb- 

ski konw ent za ja  jeho Boža ručka. 
P ja tk , 4. meje, swojeho lubeho b ra tra  
na Porščanskim  pohrjebnišću k po- 
slednjem u m ĕrej pochowachmy. 
W ulka syła wosadnych a Serbow 
z wokołnych wosadow jeho přew o- 
dźachu na jeho poslednim  puću.

My swojeho b ra tra  łubowachm y 
jako swĕrneho, pilneho a při wšĕm 
tak  ponižneho křesćana. Won narodźi 
so 24. apryla 1885 w  Rudej jako  syn 
w učerja  a bĕ za fa ra rja  we Łupoju, 
w  K lukšu a w Poršicach. Naposledk 
přebyw aše w  Budyšinku na w um jen- 
ku. Hač do ju trow  1962 je přeco hišće 
Bože słowo w  Poršicach a w  Budy- 
šinku a d ruhdy tež hišće w  druhich 
wosadach serbsce prĕdował. N ĕtk pak 
bĕ na koncu ze swojim i mocami — a 
Boh K njez je  swojeho w otročka w u- 
přahnył.

W ĕčne swĕtło njech so jem u swĕći!
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Pod znamjenjom kelucha / Napisał H anuš  Hartel


